Product Name: Telescopic Snow Shovel

GPSR Label for : Telescopic Show Shovel

Product ID: WF-946960
Manufacturer/Distributor: Westfalia
Country of Origin: Germany
Contact Person & Contact Information: Westfalia Werkzeug Commerce GmbH , +496871909137, info@westfalia.de

(EN) Product Specification:

Size: Working width 485 mm, height
360 mm; telescopic handle:

extended 140 cm, collapsed 110 cm;

handle diameter 28 mm

Material: Steel (handle), plastic
(grip)

Intended Use: For clearing snow
from paths, driveways, courtyards,
terraces and similar surfaces in
garden and home areas
Safety Information & Warnings: Use
e snow shovel only for the
intended purpose. Wear stable and
non-slip shoes to avoid falls. Do
not load with sharp or heavy
ools. When working in heavy
snowfall o ice, proceed with
caution and take breaks if
necessary to prevent overexertion.
Storage Instructions: After use,
clean the snow shovel, dry it and
store t collapsed in a dry, cool
place to avoid rust and damage
Store in the tool shed, garden
house or cellar.
Compliance: This product complies
with the EU product safety
regulation.

(NL) Productspex
Waat; Werkbreadte 465 mm, hoogte 360
mm; Teles(oopstee\ uitgetrokken 140

. ingeschoven 110 cm; Steel-8 28 mm

Matenaa\ Staal (steel), kunststof
ndvat)

Beoogd gebruik: Voor het ruimen van
sneeuw op paden, opritten, hoven,
terrassen en vergelijkbar

~iskken n de tuin- en
huishoudelijke sector
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Gebruik de sneeuwschep
alieen voor het beoogde doel. Draag

ken en indien nodig pauzes nemen om
overbelasting te voorkomen.
Opslaginstructies: Na gebruik de
sneeuwschep reinigen, drogen en
ingeschoven op een droge, koele plaats
opbergen om roest en beschadigingen te
voorkomen. Bewaren in de
gereedschapsschuurte, tuinhuis of

Nalevmg Dit product voldoet aan de
EU-voorschriften voor
productveiligheid.

(c8) Specifikace produktu:
Velikost: Pracovni sirka 485 mm, vy
0' mm; Teleskopick rukojet
roztazens 140 ¢ siozena 110 cm;
rimer rukojeti
Motersl: Ocel (ruka,em. plast
(rukojet)
Pfedpek\adané Rou: K odstrariovani
et oo
Cestich, dvorech, terasach  podobnych
pg)‘( ach v zahradnich a domacich
ol

PokynK k uskladné p 0 poutitf lopatu
Vycistete, osusce s sioser
sKiadujte na suchém, chiadnam mists,
aby se zabranilo rezivéni
Uchovaveite v kiilné na nara
zahradnim domku nebo skiepé.
Soulad: Tento produkt splfiuje nafizeni
EU 0 bezpecnosti vyrobk

(RO) Speci rod
Marime: Lamme e o &
Inaltime 360 mm; Coada (elescop\ca

extingd 140 cm, refractata 110 cm
Diametru coada

Watertal Otel (coads). Plastic

Utilizare mtenuona[a Pentru
i de pe cai de acces,
urti, terase si suprafete
Similare ih zona gradini sl casel
Informatii de siguranta si
avertismente: Utiizat impingstorul
Zpads doar in scopul prevazut.
Purtati incaltaminte stabila
antidérapanta pentru a ema caderile
suprasolicitati cu unelte ascuite
sau grele. La ninsori abun
Shests, Tucrat Cu precaune g Tacet!
pauze daca este necesar pentru a
preveni supraso area.
e depozitare: Dups
Ulizare, curdtat mpingatorul de
zapada, uscati-l si depozitati-|
retractat intr-un| \nc uscat si racoros

deterforarle Pastratl i fn sopronul de

nelte, casa de gradina sau pivnita.
Confarml(a(e Acest produs este
conform c regulament UE privind
Siguranta produselor.

(DE) Produktspezit

e e e e 360
mm; Teleskopstiel: ausgezogen 140 cm,
zusammengeschnben 110 cm; Stiel-@ 28

?Aatemal; Stahl (Stiel), Kunststoff

Yorgesehene verwendung: Zum Raumen von

Schnee auf Wegen, Einfahrten, Hofen,
Terrassen und ahnlichen Flachen im

und Hausbereich
Slcherheitsmfcrmahonen &
Warnhinweise: Verwenden Sie den
Schneeschieber nur fiir den
vorgesehenen Zweck. Achten Sie auf
stabile und rutschfeste Schuhe, um
Nicht mit
scharfen oder schweren Werkz
belasten. Bei starkem Schneefall oder
Eis vorsichtig arbeiten ei Bedarf
Pausen einiegen, um Uberanstrengung zu
verhindern.

Lagerungshinweise: Nach Gebrauch den
chneeschieber reinigen, trocknen und
zusammengeklappt an einem trockenen,

kiihlen Ort lagern, um

Beschadigungen 2 vermeiden

it st Plpgan. Carcenhas cdar Keller

aufbewahren

Konformitat: Dieses Produkt entspricht
ler EU-Produktsicherheitsverordnung.

(FI) Tuotetiedot:
Koko: Tyleve mm, korkeus 360
mm; Teleskooppivarsi: oikaistuna 140
cm, kasattuna 110 cm; Varsi-g 2

Materiaali: Teras (varsi), muovi
kahva)

Tarkoitettu kaytté: Lumen poistamiseen
poluilta, pihoilta, pihateilts,
terasseilta ja vastaavilta alueilta
puutarha- Ja talousalueella
Turvallisuustiedot ja varoitukset:
Kayta lumilapiota vain tarkoitettuun
tarkoitukseen. Kayta vakaita ja
liukumattomia kenkia kaatumisten
valttamiseksi. Ala kuormita teravilla
tai raskailta tydkaluilla, Voimakkaan
lumen tai jadin sattuessa tyoskentele
varovasti ja pida taryittaessa taukoja
ylikuormituksen estamiseksi
Sailytysohjeet: Kayton jalkeen
puhdista lumilapio, kuivata se ja
Sailyta taitettuna Kuiva:
aikassa ruostumisen ja vaurioiden
valttamiseks!. Sailyta valinevajassa,
puutarhavajassa tai kellar
Yhteensopivuus: Taméa tuote vas(aa EUn
tuoteturvallisuusasetusta

(SL) Sp: e izdel
oo S S eacasa mm,
vigina 360 mm; Teleskopske rocke:
raztegnjena 140 cm, zlozena 110
cm; Premer rocke

Material: Jeklo (rocka), plastika
(rocka)

Predvidena uporaba; Za odmetanje
snega s poti, dovozov, dvoris
Teras In podobnih poviin v vrtu
in gospodinjstvu
Varnostne informacije in
opozorila; Uporabljajte lopato za
neg samo za namenjen namen

Nosite stabiine in nedrsece
Cevje, da preprecite padce. N
obremenjujte s ostrimi ali tezkimi
orodji. Pri mo¢nem snezenju ali
ledu delajte previdno in delajte v
odmori, da preprecite
preutrujenos
Navodila za shranjevanje: Po
uporam oistite lopato za sneg,
posusite in zloZite ter shranite
na suhem, hladnem mestu, da
preprecite rjo in poskodbe.

ranite v shrambi za orodje, vrtni
hisici ali kleti.
Skladnost: Ta izdelek ustreza
uredbi EU o varnosti izdelkov.

(HR) Spes roizvoda:

Velicina Racna SItnk 485 mm. visina
m; Teleskopske drike: ispustena

3,4“ cm, skiopljena 110 cm; Promjer

Materijal: Celik (dréka), plastika
{ricka)
Predvidena uporaba: Z ukianjanje
snijega s putova, prilaza, dvorista,
ferasa sl\cnlhémvrsma Gvrtui

potrebno, pravite paiize Kako biste

sprijecili preopterecenje.

Upuite za skladistenje: Nakon upotrebe
istite lopatu za snijeg, o

Pkiopite te ponranits i suhom,

hiadnom mjestu kako biste izbjegli

hrdu  ostecenja, Cuvajte u Supiciza

alate, vrtnoj kuc\c\ ili podrur
Sukladnost: Ovaj proizvod zadovohava
et ik 5 et pravan

(FR) Spécil s du produit
o P ae el Poo
Hauteur 360 mm ; Manche teles(oplque :
déplié 140 cm, rephé 110cm
manche 28 mi
(Maténau)AmeMmanchey Plastique
poign
Utlisation prévue: Pour débiayer fa

ur les allées, les entrées d
Voiture, les cours, Jes terrasses et
des surfaces similaires dans les zones
de jardin et de maison
Informations de sécurité et
avertissements; Utiiez a pelle

r 'usage prévu

avec précaution et prenez des pauses
si nécessaire pour eviter la
surmenage.
Instructions de stockage: Aprés
utilisation, nettoyez la pelle a
neige, séchez-la et rangez-la pliée
dans n endroit sec et frais pour
éviter la rouille et les dommages.
Conservez-a dans Fabri doutll, e
cabanon de jardin ou la cav
Conformité: Ce produit est mnforme au
réglement de I'UE sur la sécurité des
uits.

(SV) Produktspe: er:
Storlelc Arbetbre Py hojd 360

Ropralld 116 em; Skaftho
Material: Stél (skaft), plast
tag)

Avsedd anvandning: For att skotta bort
505 frén géngar, inarter, gérdar,
terrasser och liknande ytor

tradgards- och hushallsomraden
Sakerhetsinformation och var
Rnvang snoskottaren endast for det
avsedda syltet. Se l att bara
stabila och halkfria skor for att

forhindra dveranstrangning.

Forvaringsinstruktioner: Efter

anvandning, rengér snosko(targn torka
p:

torr, sval plats for att undvika rost
Forvara | redskapsskiul,
UG Srdotijul e e
Efterlevnad: Denna prudukt uppfyller
U:s produktsakerhetsforordning.

(SK) Specifikacie produktu:

Velkost: Pracovna Sirka 485 mm, vyska
360 mm; Teleskopova ricka: natiahnuta
1a0cm Cin, 2lozens 110 cm; Priemer rucky

Material: Ocel (riéka), plast (rychla
uzitie: Na odhrfanie snehu na
chodnikoch, prijazdovych cestach,
ivoroch, terasach a podobnych plochach
v xahradnom a domacom prostredi
ezpecnostné nformécie 3 varovania
PoullvaJtE snehovd lopatu |
zamysfan
pmmsmykovu Sou, aby S pro
m. Neprehanajte s ostrymi alebo
Eazicjmi ndStrolmi- pri Siinom snezent
alebo lade pracufe opatrne  ak Je
otrebné, robte prestavky, aby ste
predisli pretazenie.
Pokyny na skladovanie: Po pouzi
vyestite snehov lopatu, SR
skiadujte zlozend na suchom, chiadnom

Soy
puékademu Skiadujte v nastrojarni,
hradnom domceku alebo v suteréne.
Su\ad Tento vyrobok spiia nariadenie
EU 0 bezpecnosti vyrobkov.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: Darbo plotis 485 mm, aukstis
380 mm Teleskopiné rankenat fitraukta
140 cm, ‘suskieista 110 cm; Rankenos
skersmi
Medziag: flienas (rankena), plastkas
(rankenos dalis
Numatytas nauuoﬂmas Sniegui valyti
nuo keliy, fvaziavimy
T Banssii pavirs s6do i namy

e

Saugumo informacija ir ispéjimai
Naudokite sniego stumikil ti
numatytajam tiksiui. Deveme stabily
ir neslidinantj avala,
féyengtumete krtiniu. Neapkraukite
adtrials ar sunklomis priemonémis,
nt stipriam sniegavimu ar ledui
dirbkite atsargial i je reikia,
Ukas, kad ivengtuméte
pervargimo.
Laikymo instrukcijos: Po naudojimo
nuvalykite sniego stumikli,
isdziovinkite Ir Suskleiskite,
laikykite sausole, vesiole vietoje,
radziy ir pazeidimu,
Lalkyklte \ranqu ‘hamelyje, Sodo
melyje ar rasyj
Atmkns Sis produktas atitinka ES
produkty saugos reglamenta.

040746

Especificaciones del producto:

Tamarig: Ancho de trabajo 435 m

Atura 360 mm; Man?o telescé |co

extandis 140 cm plegado 11
fametro del mangb 28 mim

Material: Acero (mangm Plastico

(empufiadura)

Uso previsto: Para remover nieve en

caminos, entradas, patios, terrazas y

supemaes similares en areas

jardin y casa

Informacidn de sequridad y

adverten ice la pala de nieve

S0lo para &) propsito previsto. Use

zapatos estables y antideslizantes

para evitar caidas. No la sobrecargue

con herramientas afiladas o pesadas.

Trabaje con precaucion en nev

intensas o hielo y tome pausas si es

necesario para evitar el

sobreesfuerz

Instrucciones de almacenamiento:

Después del uso, limpie la pala de

nieve, séquela y'quérdela plegada en

Unlugar Seco y f1esco, para evitar

6xido y dafios. Almacénela en el

cobertizo de herramientas, Casa de

jardin o s6ta

confarmmad Es\e product cumple con
el reglamento de segurid

productos de la

(ES)

{DA) Produktspecifikationer:
rbejdsbredde 485 mm,

5 e 1) mm; Teleskopskaft:
udtrukket 140 cm, sammenkiappet
m; Skaft-@ 28 mi

Matena\e Stal (skaft), p\ast
(héndtag
Pétaenkt anvendelse: Ti flerelse
af sne pa stier, indkersle
?arde terrasser og ||gnend
lader i have- og husomréadet
Sikkerhedsinformation o

varsler: Brug kun sr\epusheren
ARt tormal o
stabile 00 Qlidesikre sko f0r 0
undga fald. Belast ikke med skarpe
eller tunge vaerktgjer. Arl
forsigtigtved steerk snefald eller
is og tag pauser ved behov for at
forhindre overanstrengelse.
Opbevaringsinstruktioner: Rens
snepusheren efter brug, ter den og

mmenkiappet pa ot

mrt kah sted fcr at undgé
rust og skader.
vaerktolsskuret, e hus eller

Overholdelse: Dette produkt
overholder EU's
Produktsikkerhedsforordning.

(HU) Termékjellemz6k:

Méret: Munkaszélesség 485 mm, Magassig
360 mm; Teleszkopos nyél; Kindzott 140
cm, 8sszehajtott 110 cm; Nyél-@ 28 mm
Anyag: Acél (nyél), Mdanyag (fogantyd)
Tervezett felhasznélds:
eltavoltdsara utakon, belaratokon,
udvarokon, teraszokon és hasonio
feldleteker  kert- s hazidral

teriilety

Bi zmnsag\ informéciok és
figyelmeztetések: A ho lapatot csak a
szandekolt célra hasznalia. Viseljen
stabil, cstiszasgatlé Cipét a botlasol
elkertiiése érdekében. Ne terhelje éles
vagy nehéz eszkozokkel, Eros

dolgozzon, és sziikség esetén tartson
szuinetet a tilercitetés megel6zésére
Térolasi utasitasok: Hasznalat ut
tiszttsa meg a h lapsto, szdritsa
meg, és Gsszehajtva

Relven tarols,a forsda Loharonanss
e\kemlése érdekében, Tarolja a
mkerti, kerti hazban vagy
Bincében
Megfelelgség: Ez 3 termék megfelel az
termékbiztonsagi rendeletének.

(LV) Produkta specifi ]
zmers: Darba platums 485 mm, augstums
T Teleskopa Kats: vilkes 140

o ot 36 B et Ametre 38

Materials: Térauds (kats), plastmasa
(rokturis)

Paredzeta lietogana: Sniega tirfsanai
ejiem, iebrauktuves, pagalmier
terasém un fidzigam virsmam darza un

ma‘as apgaba a
informacija un bridinaju
Crmarayer sniega lapstu tikai
paredzétajam merkim. levérojiet
stabilus un neslidosus apavus, lai
s no kritieniem. Neapkraujiet
asiem vai smagiem instrumentiem.
Spécigas sniegputena vai ledus
gadijuma stradajiet piesardzigi un
nepieciesamibas gadijuma veiciet
partraukumus, ai novérstu parmérigu
21
Glabasanas noradijumi: Péc lietosanas
notiriet sniega lapstu, nozavéjiet un
salocita veida uzglabet sausa, vesa
vieta, laj izvairitos n:
bcjajum\em Uzg\abaue( ik Sk,

Amnsnna Sls Drudukts 2toist ES
produktu drodibas regul

309872

& (€

(IT) Specifiche del prodott

Dimensione: “Larghezsa d \avuro 485

mm, Altezza 360 mm;

telesmplm esteso 140 cm cmusa 110
etro manico

Matena\e Acciaio (mam:eb, Plastica

(impugnatura)

Uso previsto: Per rimuovere la neve da

sentieri, vialetti d'ingresso,

Cortili, terrazze e superfici simili

nelle aree giardino e casa

Informazioni sulla sicurezza e

Con cautela e fare pause se necessario

per prevenire sovraccaric|

Istruzioni per la conservazione: Dopo
uso, pulire la pala da ne

ascigaria e figoria chivss ih un

iuogo asciutto e fresco per evitare

ruggine e danni. Conservare in capanno

giardino o cantina

Conformita: Questo prodotto & conforme
| regolamento sulla sicurezza dei

Prodotti deilu

(NO) Produkttsp asjoner:
Errih ity ettty et
mm; Teleskopskaft:

uspent 140 crm, innsatt 110 cm;
Skaft-0 2
Materiale Sla\(skaft) plast
(han
Forvenlel bruk: Til & fierne sno
pa stier, innkjorsler, garder,
terrasser og lignende flater i

age- og husomrade
Sikkerhetsinformasjon og

advarsler: Bruk snaskyveren bare
il det tiitenkte formalet. Sarg
for stabile 0g glidesikre 5k far
& unng# fall. Ikke belast med
skarpe ller tunge verkioy. Ved
kraftig snofall eller is, arbeid
forsiktig og ta pauser ved behov
for & forhindre overanstrengelse.
Lagringsinstruksjoner: Etter bruk,
rengjor snaskyveren, tark den og.
uppbevar den sammenklappet ps et
toi d for 3 unnga rust
o 449888 Dppbev
red“skapsskur hagehus eller
Overensstemmelse: Dette produktet
oppfyller EUs forskrift om
produktsikkerhet

(EL) Mpobiaypagés mpoiéutog:

Méye8oc: MAToC epyaciag 485 mm, ch(
360 mm; TNAEOKOMIKOC OTOAGC: QVOIXT
140 cm, ‘kAewToC 110 €m; AGfieTpog
0TUAG 28 mm

YAKO: XMuBag (0TUAGC), MAaoTKG
(xetporadi

(PT) Especificacses do produto:
ol Cor g 46 HotaimG 488 mm,
altora 560 e Cao telestopico
Estendido 140 recolhido 110 cm;
Diametro do cabo
Material: Aco 4cahe;, p\Asum 1punho)
Uso pretendido: Para remover nev
caminhos, entradas de garagem, patos,
terracos € areas semelhantes no jardim
eemcasa
Informacges de seguranca e avisos: Use
a pa de neve apenas para o
Provisto. Use calgado cstavel
antiderrapante para evitar quedas. Nao
sobrecarregue com ferramentas afiadas
ou pesadas. Em caso de forte nevéo ou
gelo, trabalhe com cuidado e faca

& a evitar

pausas se necessar
excessos de esforco.
Instrucdes de armazenamento: Apés o
uso, limpe a pa de neve, seque-a
uarde-a recolhida num local seco e
resco para evitar ferrugem e danos.
Guarde no armazém de ferramentas, casa
de jardim ou porao.
Conformidade: Este produto esta em
conformidade com o regulamento de
seguranca de produtos da UE.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: 5zerokose robo

wysokos¢ 360 mm; Raczka le\eskopowa

rozciagnieta 140 cm, ziozona 110 c;

Srednica raczki 28 mi

Materiak: tal (raczke), tworzywo

sztuczne {uchwy

Zamierzone uzycne Do usuwania éniegu

2 chodnikow, podjazdow, podwor

tarasow i podobnych Dow\erzchnl W

obszarze ogrodu | dom

uszko!
narzadaia, domku ogrodowym 1

zen. Przechowywac w szopie na

Zgodnosc: Ten produkt jest zgodny z
fozporzadzeniem UE w sprawie
bezpieczestwa produktow.

(BG) Cneundpmuauuu ua nponyxra:
Pa3mep: PaboTHa wyputa 485 mm,
Bucouina 360 mm; Teneckontia ApLxca
pasrbpHaTa 140 cm, cruHata 11

P Ha ApLKKaTa 2
Marepvan: Cromara (apwxKa), MnacTmaca
(puKoxsaTka)

xprion; Ma Ty,
XLoVL0D amd oy uunarm Emuﬁuu(,
QUAEC, BEPAVTEC Kal NAPOHIOL:
emodiiec oe kinoug kat bixtakos

I'IAnpcwoptEc opgdeioc &
TpoELGonolfde(s: Xpnationaufar o

£TE MTOOELC
A Engﬂowuz 1% oot Bapia
epyone(a ovénTwon f ndyo
£bYAOTE(TE MpOOEKTUK Kl KAvTE
BlaAElIIOTa @ pHGCETaL yio Vo
anoTpéyETE TV UNEPKGTILGT
oBnyle anodrevan: Metd w xpron,
KaBap(GTE, GTEYVLIOTE TO PTUGPL XIOVLOG
xau unoBr]KEuors 15 BV O
5p00ED OgAipoc (a va anogoyeTe
Oxonpu Kas Zrguée. AobnkeGoTe G
noBAKN EPYAAE(SY, KATO 1 vnovuo
SuppdpQWaN;: AUTS T MPOi6
GULHOPGUVETAL HE TOV KAVOWONG TG EE
VIG TNV GOPUAEL TwY TPOIOVTIY.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:
suurus: Working width 485 mm,
height 360 mm; Telescopic handle:
extended 140 cm, collapsed 110 cm;
Handle diameter

Materjal: Steel (handie), plastic
(grip)

Eesmargipérane kasutus: For
clearing snow from 3
driveways, courtyards, terraces
and similar areas in garden and
home areas’

Ohutusteave ja hoiatused: Use the
snow pusher only for the intended
purpose. Wear stable and non-slip
shoes to avoid falls, Do not load
ith sharp or heavy tools. Work
carefully during Reavy snowfall or
ice and take breaks I necessary
to prevent overexe
Sailitamisjuhised: After use,
clean the snow pusher, dry it and
store t collapsed in a dry, cool
place to avoid rust and damage.
Store in the tool shed, garden
house or basement.
Nouetele vastavus: See toode
vastab EL-i tooteohutusmaarusele.

np: noTpeGa: 3a nouncreane

Ha CHA OT MLTedKW, aNeu, ABOPOBe,

Tepach W NoAOGHM MOBLPXHOCTY B

rpa AVHCKY 11 LOMAKWHCKA ycnosun
WHdopmauus 3a 6e3onac

npenynpeXASHMS: NONSBRATE nonatara

a CHAF CaMo 3a npeasnneHaTa i

Flocere Crauin 1 HespxpaTentin o0ysK,

33 na usbertere nanare. He A

HaTOBapBaNTe C OCTPY WM TEXKM

VHCTPYMEHTU. T1pW CUneH CHAT unin ney

paBoTeTe BHAMATE/IHO W NIpaBeTe MoNMBKN

Npu HyX1a, 33 Aa npeaoTepaTuTe

npeymopa.

MHCTpyKLA 33 Coxpanene: Cre

ynoTpeGa nodmcTeTe nonar:

TOACYWETe AN 3 CoxpanmBanTe Cronata

Ha CyXO W XIAIHO MACTO, 3

u36erteTe pbxaa u nospen

ChxpaHsibaiiTe b Hasec 3a MN(TD‘/MSHYM,

FPAANHCKa MOCTPOMKA WA Ma3e.

CuoTseTcTaue: To3M NPOAYKT OTFOBapA Ha

perfiamenTa Ha EC 33 630nacHoCT Ha

npoAyKTUTe.

(GA) Sonraiochtai Tairge:
Méid: Leithead oibre 485 mm, Airde 360
mm; Stile telleas(o\p sinte 140 cm,

comhshuite 110 cm; Stile- 28 mi
Abhar: Cruach (stile), P\as(a\c
(Lamhchrioch)

Usaid Beartaithe: Chun sneachta a
ghianadh ar chosain, bealafsteach,
cléis, paitiosa agu:

comhchosuia i réimse an Ghairdin agus

Fa\sne\s Sabhailteachta agus Rabhadh:
Usaid an sceitheoir sneachta ach
amhdin chun an aidhm a4 beartaithe.

Tabhair aird ar bhréga c

finn titim sneachta laidir né oigheal
agus Glac sosanna de réir maris g4
chun ro-iarracht a chosc.

Treoracha Stérala: Glain an sceitheoir
fionnuar tar éis Gsaide chun meirge
teach urlsi, sa teach gairdin n sa

Cummmnadn Comhlionann an tairge seo
rialachan sabhailteachta tairgi an AE,



